LOTTO-LOS 3

Veicolo con attrezzature ed allestimenti
Fahrzeug mit An- und Aufbaugeraten

CRITERI DI VALUTAZIONE | BEWERTUNGSKRITERIEN

Pesi

Criteri Gewichtung Kriterium
PREZZO| 30 |PREIS
| w CENTRO ASSISTENZA 15 SERVICEWERKSTATTE
Vedi schema valutazione Siehe Bewertungsschema
X GARANZIA SU PRODOTTO 20 PRODUKTGARANTIE
Vedi schema valutazione Siehe Bewertungsschema
Y QUALITATECNICA| 35 | TECHNISCHE QUALITAT

Vedi schema valutazione

Siehe Bewertungsschema

Fattore di moltiplicazione valori delle singole schede (F)

Multiplikationsfaktor fiir die
Werte der einzelnen Bewertungsschemata (F)

Componenti

Komponenten Pos 3a Pos 3b Pos 3¢
Veicolo - KFZ 0,3 0,3 0,3
Gru - Kran 0,1

Tutti i punteggi saranno espressi con un massimo di 2 cifre decimali
Le cifre 0-4 saranno arrotondate per difetto quelle 5-9 per eccesso

Punteggio massimo componente posizione del lotto
Maximale Punktzahl pro Komponente|
der einzelnen Positionen des Loses

Centro Assistenza Componenti

Servicewerkstatte Komponenten Pos 3a Pos 3b Pos 3c
Veicolo - KFZ 4.5 4,5 4.5
Gru - Kran 1,5
Garanzia prodotto Componenti
Produktgarantie! Komponenten Pos 3a Pos 3b Pos 3¢
Veicolo - KFZ 6 6 6
Gru - Kran 2
Qualita Tecnica Componenti
Technische Qualitat Komponenten Pos 3a Pos 3b Pos 3c
Veicolo - KFZ 10,5 10,5 10,5
Gru - Kran 3,5

Die Punktzahl wird mit maximal 2 Dezimalstellen angegeben.
Die Rundungsziffern von 0-4 werden abgerundet und jene von 5-9 aufgerundet.

Elem. Descrizione Beschreibung
_ fattore di moltiplicazione del valore attribuito al singolo componente della posizione |Moltiplikationsfaktor mit welchem der zugewiesene Wert fiir die einzelnen Komponenten der
n del lotto Position des Loses multipliziert wird
S= singolo schema di valutazione riferito ai componenti delle singole posizioni del lotto |Bewertungsschema fiir die Komponenten der einzelnen Positionen des Loses
SWhni = ;iafsr;;tet:l;:lto al concorrente i-esimo negli n schemi di valutazione riferiti al centro dem einzelnen Anbieter in den n Bewertungsschemata Servicewerkstatt zugewiesener Wert
SXKni = valore attribuito al concorrente i-esimo per il singolo elemento negli n schemi di dem einzelnen Anbieter zugewiesener Wert fir die einzelnen Elemente in den n
= valutazione riferiti alla garanzia Bewertungsschemata Garantie
SYKni = valore attribuito al concorrente i-esimo per il singolo elemento negli n schemi di dem einzelnen Anbieter zugewiesener Wert fir die einzelnen Elemente in den n
= valutazione riferiti alla qualita tecnica Bewertungsschemata Technische Qualitat
QWi = punteggio attribuito al concorrente i-esimo per il centro di assistenza dem einzelnen Anbieter zugewiesene Punktzahl fir die Servicewerkstatt
QXi = punteggio attribuito al concorrente i-esimo per la garanzia dem einzelnen Anbieter zugewiesene Punktzahl fir die Garantie
QYi = punteggio attribuito al concorrente i-esimo per la qualita tecnica dem einzelnen Anbieter zugewiesene Punktzahl fir die Technische Qualitat

QWi = Z (SWni * F)

QXi = Z ((Z SXKni * F)

QYi=Z ((Z SYKni) * F)




SCHEMA DI VALUTAZIONE

I valori attribuiti al concorrente i-esimo nel presente schema di valutazione saranno moltiplicati

con il fattore di moltiplicazione indicato nella prima pagina.

BEWERTUNGSSCHEMA

Die den einzelnen Bietern fiir das vorliegende Bewertungsschema zugewiesenen Werte
werden mit dem Multiplikationsfaktor auf der ersten Seite multipliziert.

LOTTO-LOS 3 Pos3a Autoveicolo CS - Fahrzeug EK - PTT 3,5t
Criteri e Pesi Kriterium
ewichtung
| w CENTRO ASSISTENZA 15 SERVICEWERKSTATTE
Centro assistenza autorizzato Autorisierter Servicewerkstétte
Il centro assistenza autorizzato, deve disporre per il prodotto offerto di: Die zugelassene Werkstatt muss fiir das angebotene Produkt tiber Folgendes verfligen
tutte le informazioni necessarie per eseguire riparazioni e manutenzioni die erforderlichen Informationen fiir die Durchfiihrung der Instandsetzung und Wartung
tutte le informazioni necessarie all’accesso ai sistemi elettronici di bordo die erforderlichen Informationen fiir den Zugang zu eingebauten elektronischen Systemen
software e hardware e strumenti di diagnostica die Diagnosesysteme und Software und Hardware-Tools
apparecchiature e attrezzature manuali e meccaniche Hand- und maschinelle Werkzeuge
formazione specifica spezielle Ausbildung
. N - N Wahrend der letzten drei Jahren vor Veréffentlichung der Auftragsbekanntmachung,
ed aver eseguito, nel triennio antecedente alla pubblicazione del bando, uno o piu . . L . .
. - . -~ mindestens einen Instandhaltungseingriff in Fahrzeuge oder in Maschinen, welche
interventi di manutenzione per veicoli o attrezzature analoghe a quelle del presente lotto . ; . : . )
. - " . gleichartig denen dieses Loses sind, um einen Betrag von wenigstens 10% des
di importo minimo del 10 % dell'importo a base d'asta ;"
Ausschreibungsbetrages vorgenommen zu haben
Viene valutata la distanza dalla sede centrale degli uffici del cantiere stradale Es wird die Entfernung zum néchsten der zentralen Sitze der Amter des
piu vicino (VEDI LISTA INDIRIZZI) - Distanza calcolata con GoogleMaps ® StraBendienstes bewertet (siehe Adressenliste) - Die Entfernung wird mit GoogleMaps
Piu centri assistenza non comportano maggior punteggio. ® berechnet. Mehr als eine Werkstatt ergeben nicht eine hdhere Punktezahl
0 - 40 Km 15 0-40 Km
> 40 - 80 Km 8 > 40 - 80 Km
> 80 Km 0 > 80 Km
X GARANZIA SU PRODOTTO 20 PRODUKTGARANTIE
Garanzia su prodotto Produktgarantie
Su intero prodotto nuovo - escluso i componenti di normale usura auf das gesamte neue Produkt - ausgenommen VerschleiB3teile
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore pit basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
> 60 mesi 10 > 60 Monate
60 mesi 8 60 Monate
48 mesi 5 48 Monate
36 mesi 1 36 Monate
24 mesi 0 24 Monate
Garanzia su ruggine passante Durchrostungsgarantie
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore piu basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
(>10 anni) > 120 mesi 10 (>10 Jahre) > 120 Monate
(10 anni) 120 mesi 8 (10 Jahre) 120 Monate
(8 anni) 96 mesi 6 (8 Jahre) 96 Monate
(6 anni) 72 mesi 3 (6 Jahre) 72 Monate
(4 anni) 48 mesi 1 (4 Jahre) 48 Monate
(2 anni) 24 mesi 0 (2 Jahre) 24 Monate
Y QUALITA TECNICA 35 TECHNISCHE QUALITAT
Specchi retrovisori esterni integrati con specchietti grandangolari AuBenspiegel mit integriertem Weitwinkelspiegel
Si 2 Ja
No 0 Nein
Altezza da terra del piano di carico (lato posteriore) tra mm 800 e mm 960 Ladepritsche: (Hinterseite) Hohe Ladeflaiche vom Boden aus gemessen zwischen
- I ) 800 mm und 960 mm.
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso .
Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (piu basso) 10 Bester Wert (niedigster)
ogni 20 mm in piu -2 Jede 20 mm mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Potenza massima almeno CV 125 Hochstleistung mindenstens 125 PS
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 10 Bester Wert (héchster)
ogni 5 CV in meno -2 Jede 5 PS weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Diametro di volta muro/muro (riferito ai particolari del veicolo piu sporgenti Wendekreisdurchmesser Mauer/Mauer (Bezogen auf die am weitesten nach
verso I’esterno) auBen ragenden Fahrzeugteile)
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (piu basso) 8 Bester Wert (niedigster)
ogni 50 cm in piu -2 Jede 50 cm mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Freni a disco ruote posteriori Hintere Scheibenbremsen
Si 2 Ja
No 0 Nein
Ruota di scorta di dimensioni normali Reserverad mit normalen Abmessungen
Si 3 Ja
No 0 Nein
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SCHEMA DI VALUTAZIONE

I valori attribuiti al concorrente i-esimo nel presente schema di valutazione saranno moltiplicati

con il fattore di moltiplicazione indicato nella prima pagina.

LOTTO-LOS 3 Pos3b

BEWERTUNGSSCHEMA

Die den einzelnen Bietern fiir das vorliegende Bewertungsschema zugewiesenen Werte
werden mit dem Multiplikationsfaktor auf der ersten Seite multipliziert.

Autoveicolo CS - Fahrzeug EK - PTT 3,5t

Pesi

Criteri Gewichtung Kriterium
| w CENTRO ASSISTENZA 15 SERVICEWERKSTATTE
Centro assistenza autorizzato Autorisierter Servicewerkstétte
Il centro assistenza autorizzato, deve disporre per il prodotto offerto di: Die zugelassene Werkstatt muss fiir das angebotene Produkt tiber Folgendes verfiigen
tutte le informazioni necessarie per eseguire riparazioni e manutenzioni die erforderlichen Informationen fiir die Durchfiihrung der Instandsetzung und Wartung
tutte le informazioni necessarie all’accesso ai sistemi elettronici di bordo die erforderlichen Informationen fiir den Zugang zu eingebauten elektronischen Systemen
software e hardware e strumenti di diagnostica die Diagnosesysteme und Software und Hardware-Tools
apparecchiature e attrezzature manuali e meccaniche Hand- und maschinelle Werkzeuge
formazione specifica spezielle Ausbildung
. N N . Wahrend der letzten drei Jahren vor Veréffentlichung der Auftragsbekanntmachung,
ed aver eseguito, nel triennio antecedente alla pubblicazione del bando, uno o piu . . L . )
. L ) — mindestens einen Instandhaltungseingriff in Fahrzeuge oder in Maschinen, welche
interventi di manutenzione per veicoli o attrezzature analoghe a quelle del presente lotto . ; . ) . .
L L o " , gleichartig denen dieses Loses sind, um einen Betrag von wenigstens 10% des
di importo minimo del 10 % dell'importo a base d'asta ¥
Ausschreibungsbetrages vorgenommen zu haben
Viene valutata la distanza dalla sede centrale degli uffici del cantiere stradale Es wird die Entfernung zum néchsten der zentralen Sitze der Amter des
piu vicino (VEDI LISTA INDIRIZZI) - Distanza calcolata con GoogleMaps ® StraBendienstes bewertet (siehe Adressenliste) - Die Entfernung wird mit GoogleMaps
Piu centri assistenza non comportano maggior punteggio. ® berechnet. Mehr als eine Werkstatt ergeben nicht eine hdhere Punktezahl
0 - 40 Km 15 0-40 Km
> 40 - 80 Km 8 > 40 - 80 Km
> 80 Km 0 > 80 Km
X GARANZIA SU PRODOTTO 20 PRODUKTGARANTIE
Garanzia su prodotto Produktgarantie
Su intero prodotto nuovo - escluso i componenti di normale usura auf das gesamte neue Produkt - ausgenommen VerschleiB3teile
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore pit basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
> 60 mesi 10 > 60 Monate
60 mesi 8 60 Monate
48 mesi 5 48 Monate
36 mesi 1 36 Monate
24 mesi 0 24 Monate
Garanzia su ruggine passante Durchrostungsgarantie
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore piu basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
(>10 anni) > 120 mesi 10 (>10 Jahre) > 120 Monate
(10 anni) 120 mesi 8 (10 Jahre) 120 Monate
(8 anni) 96 mesi 6 (8 Jahre) 96 Monate
(6 anni) 72 mesi 3 (6 Jahre) 72 Monate
(4 anni) 48 mesi 1 (4 Jahre) 48 Monate
(2 anni) 24 mesi 0 (2 Jahre) 24 Monate
Y QUALITA TECNICA 35 TECHNISCHE QUALITAT
Specchi retrovisori esterni integrati con specchietti grandangolari AuBenspiegel mit integriertem Weitwinkelspiegel
Si 2 Ja
No 0 Nein
Altezza da terra del piano di carico (lato posteriore) tra mm 800 e mm 960 Ladepritsche: (Hinterseite) Hohe Ladeflaiche vom Boden aus gemessen zwischen
- I ) 800 mm und 960 mm.
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso .
Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (piu basso) 10 Bester Wert (niedigster)
ogni 20 mm in piu -2 Jede 20 mm mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Potenza massima almeno CV 125 Hochstleistung mindenstens 125 PS
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (pit alto) 10 Bester Wert (héchster)
ogni 5 CV in meno -2 Jede 5 PS weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Diametro di volta muro/muro (riferito ai particolari del veicolo piu sporgenti Wendekreisdurchmesser Mauer/Mauer (Bezogen auf die am weitesten nach
verso I’esterno) auBen ragenden Fahrzeugteile)
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (piu basso) 8 Bester Wert (niedigster)
ogni 50 cm in piu -2 Jede 50 cm mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Freni a disco ruote posteriori Hintere Scheibenbremsen
Si 2 Ja
No 0 Nein
Ruota di scorta di dimensioni normali Reserverad mit normalen Abmessungen
Si 3 Ja
No 0 Nein
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SCHEMA DI VALUTAZIONE

I valori attribuiti al concorrente i-esimo nel presente schema di valutazione saranno moltiplicati

con il fattore di moltiplicazione indicato nella prima pagina.

BEWERTUNGSSCHEMA

Die den einzelnen Bietern fiir das vorliegende Bewertungsschema zugewiesenen Werte
werden mit dem Multiplikationsfaktor auf der ersten Seite multipliziert.

LOTTO-LOS 3 Pos3b Gru - Kran
r g Valore P
Criteri Wert Kriterium
| SwW CENTRO ASSISTENZA 15 SERVICEWERKSTATTE
Centro assistenza autorizzato Autorisierter Servicewerkstétte
Il centro assistenza autorizzato, deve disporre per il prodotto offerto di: Die zugelassene Werkstatt muss fiir das angebotene Produkt tiber Folgendes verfiigen
tutte le informazioni necessarie per eseguire riparazioni e manutenzioni die erforderlichen Informationen fir die Durchfiihrung der Instandsetzung und Wartung
tutte le informazioni necessarie all’accesso ai sistemi elettronici di bordo die erforderlichen Informationen fiir den Zugang zu eingebauten elektronischen Systemen
software e hardware e strumenti di diagnostica die Diagnosesysteme und Software und Hardware-Tools
apparecchiature e attrezzature manuali e meccaniche Hand- und maschinelle Werkzeuge
formazione specifica spezielle Ausbildung
. i N . Wahrend der letzten drei Jahren vor Veréffentlichung der Auftragsbekanntmachung,
ed aver eseguito, nel triennio antecedente alla pubblicazione del bando, uno o piu . . L . )
. L ) — mindestens einen Instandhaltungseingriff in Fahrzeuge oder in Maschinen, welche
interventi di manutenzione per veicoli o attrezzature analoghe a quelle del presente lotto . ; . ) . .
L L o " , gleichartig denen dieses Loses sind, um einen Betrag von wenigstens 10% des
di importo minimo del 10 % dell'importo a base d'asta ¥
Ausschreibungsbetrages vorgenommen zu haben
Viene valutata la distanza dalla sede centrale degli uffici del cantiere stradale Es wird die Entfernung zum néchsten der zentralen Sitze der Amter des
pit vicino (VEDI LISTA INDIRIZZI) - Distanza calcolata con GoogleMaps ® StraBendienstes bewertet (siehe Adressenliste) - Die Entfernung wird mit GoogleMaps
Piu centri assistenza non comportano maggior punteggio. ® berechnet. Mehr als eine Werkstatt ergeben nicht eine hdhere Punktezahl
0-40 Km 15 0-40 Km
> 40 - 80 Km 8 > 40 - 80 Km
>80 Km 0 >80 Km
| SX GARANZIA SU PRODOTTO 20 PRODUKTGARANTIE
Garanzia su prodotto Produktgarantie
Su intero prodotto nuovo - escluso i componenti di normale usura auf das gesamte neue Produkt - ausgenommen VerschleiBteile
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore pit basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
> 60 mesi 20 > 60 Monate
60 mesi 15 60 Monate
48 mesi 10 48 Monate
36 mesi 5 36 Monate
24 mesi 0 24 Monate
SY QUALITA TECNICA 35 TECHNISCHE QUALITAT
Numero movimenti contemporanei consentiti Gleichzeitig durchfiihrbaren Arbeitsbewegungen
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 3 Bester Wert (hochster)
ogni 1 in meno -1 Jede 1 weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Prestazione almeno 11.0 kNm Kapazititsklasse mindestens 11.0 kNm
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 5 Bester Wert (hochster)
ogni 0,2 kNm in meno -1 Jede 0,2 kNm weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Angolo di rotazione almeno 310° Schwenkbereich mindestens 310°
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 5 Bester Wert (hochster)
ogni 5° in meno -1 Jede 5° weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Portata iniziale ad almeno m 1,10, almeno Kg 950 Anfangslast bei mindenstens 1,10 m, mindenstens Kg 950
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 8 Bester Wert (hochster)
ogni 10 Kg in meno -2 Jede 10 Kg weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Portata a circa m 2,80, almeno Kg 350 Hdchstlast bei ungeféhr 2,80 m, mindenstens Kg 350
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 8 Bester Wert (hochster)
ogni 10 Kg in meno -2 Jede 10 Kg weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Unico punto ingrassaggio Einzige Zentralschmierpunkt
Si 2 Ja
No 0 Nein
Peso con serbatoio, tiranti, gancio, corredo e stabilizzatore idraulico estensibile Gewicht mit Tank, Standartausriistung, Haken und ausziehbare Seitenstitzen bis
am 0,50 < Kg 180 0,50 m < Kg 180
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (piu basso) 4 Bester Wert (niedigster)
ogni 10 Kg in pit -1 Jede 10 Kg mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird




SCHEMA DI VALUTAZIONE

I valori attribuiti al concorrente i-esimo nel presente schema di valutazione saranno moltiplicati

con il fattore di moltiplicazione indicato nella prima pagina.

BEWERTUNGSSCHEMA

Die den einzelnen Bietern fiir das vorliegende Bewertungsschema zugewiesenen Werte
werden mit dem Multiplikationsfaktor auf der ersten Seite multipliziert.

LOTTO-LOS 3 Pos3c Autoveicolo CD - Fahrzeug DK - PTT 3,5 t
Criteri e Pesi Kriterium
ewichtung
| w CENTRO ASSISTENZA 15 SERVICEWERKSTATTE
Centro assistenza autorizzato Autorisierter Servicewerkstétte
Il centro assistenza autorizzato, deve disporre per il prodotto offerto di: Die zugelassene Werkstatt muss fiir das angebotene Produkt tiber Folgendes verfiigen
tutte le informazioni necessarie per eseguire riparazioni e manutenzioni die erforderlichen Informationen fiir die Durchfiihrung der Instandsetzung und Wartung
tutte le informazioni necessarie all’accesso ai sistemi elettronici di bordo die erforderlichen Informationen fiir den Zugang zu eingebauten elektronischen Systemen
software e hardware e strumenti di diagnostica die Diagnosesysteme und Software und Hardware-Tools
apparecchiature e attrezzature manuali e meccaniche Hand- und maschinelle Werkzeuge
formazione specifica spezielle Ausbildung
. — - N Wahrend der letzten drei Jahren vor Veréffentlichung der Auftragsbekanntmachung,
ed aver eseguito, nel triennio antecedente alla pubblicazione del bando, uno o piu . . L . .
. - . _— mindestens einen Instandhaltungseingriff in Fahrzeuge oder in Maschinen, welche
interventi di manutenzione per veicoli o attrezzature analoghe a quelle del presente lotto . ; . : . )
. - " . gleichartig denen dieses Loses sind, um einen Betrag von wenigstens 10% des
di importo minimo del 10 % dell'importo a base d'asta -
Ausschreibungsbetrages vorgenommen zu haben
Viene valutata la distanza dalla sede centrale degli uffici del cantiere stradale Es wird die Entfernung zum néchsten der zentralen Sitze der Amter des
pit vicino (VEDI LISTA INDIRIZZI) - Distanza calcolata con GoogleMaps ® StraBendienstes bewertet (siehe Adressenliste) - Die Entfernung wird mit GoogleMaps
Piu centri assistenza non comportano maggior punteggio. ® berechnet. Mehr als eine Werkstatt ergeben nicht eine hdhere Punktezahl
0-40 Km 15 0-40 Km
> 40 - 80 Km 8 > 40 - 80 Km
>80 Km 0 >80 Km
X GARANZIA SU PRODOTTO 20 PRODUKTGARANTIE
Garanzia su prodotto Produktgarantie
Su intero prodotto nuovo - escluso i componenti di normale usura auf das gesamte neue Produkt - ausgenommen VerschleiB3teile
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore pit basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
> 60 mesi 10 > 60 Monate
60 mesi 8 60 Monate
48 mesi 5 48 Monate
36 mesi 1 36 Monate
24 mesi 0 24 Monate
Garanzia su ruggine passante Durchrostungsgarantie
Frazioni di anno saranno arrotondate al valore pit basso Jahresbruchteile werden auf den niedrigeren Wert abgerundet
(>10 anni) > 120 mesi 10 (>10 Jahre) > 120 Monate
(10 anni) 120 mesi 8 (10 Jahre) 120 Monate
(8 anni) 96 mesi 6 (8 Jahre) 96 Monate
(6 anni) 72 mesi 3 (6 Jahre) 72 Monate
(4 anni) 48 mesi 1 (4 Jahre) 48 Monate
(2 anni) 24 mesi 0 (2 Jahre) 24 Monate
Y QUALITA TECNICA 35 TECHNISCHE QUALITAT
Specchi retrovisori esterni integrati con specchietti grandangolari AuBenspiegel mit integriertem Weitwinkelspiegel
Si 2 Ja
No 0 Nein
Altezza da terra del piano di carico (lato posteriore) tra mm 800 e mm 960 Ladepritsche: (Hinterseite) Hohe Ladeflache vom Boden aus gemessen zwischen
o - ) 800 mm und 960 mm.
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso .
Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (pili basso) 10 Bester Wert (niedigster)
ogni 20 mm in pit -2 Jede 20 mm mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Potenza massima almeno CV 125 Héchstleistung mindenstens 125 PS
Valori intermedi saranno arrotondati per difetto Zwischenwerte werden abgerundet
Valore migliore (piu alto) 10 Bester Wert (hochster)
ogni 5 CV in meno -2 Jede 5 PS weniger
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Diametro di volta muro/muro (riferito ai particolari del veicolo piu sporgenti Wendekreisdurchmesser Mauer/Mauer (Bezogen auf die am weitesten nach
verso I’esterno) auBen ragenden Fahrzeugteile)
Valori intermedi saranno arrotondati per eccesso Zwischenwerte werden aufgerundet
Valore migliore (piu basso) 8 Bester Wert (niedigster)
ogni 50 cm in pit -2 Jede 50 cm mehr
Valore oltre il quale non si scende 0 Wert der nicht unterschritten wird
Freni a disco ruote posteriori Hintere Scheibenbremsen
Si 2 Ja
No 0 Nein
Ruota di scorta di dimensioni normali Reserverad mit normalen Abmessungen
Si 3 Ja
No 0 Nein

35




